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LE BOTYE A TOBI DE VEVE

Le 5 dè ma no j'iran mé dè 50 outoua di
trâblyè din na granta châla dou Rèstoran
dou Rivâdzo a Vevè ke M. Mounê, kar-
batyé, l'avi betâ a nouthra dichpojichyon
po nouthra soirée-marinda anuèle.
A 18.00 àrè tota l'achichtanthe chè betè a

l'éje outoua d'ouna trâblya po prindrè
l'apèrô chêrvi pê trè dzouno simpatike ma
k'on véri difichalamin in bredzon è tsôthè
dè tridzo vu k'èthan di j'Italyin ou bin di
j'Echpagnol. N'è pâ kemin po lè Fribordzê,
ch'on chè rèkonyè pâ ou chon on chè rè-

konyè a la fathon. Kan on vê on-otokàr
ch'arèthâ chu na plyèthe dè park è k'on-
n'in vê chalyi di dzin in bredzon, in dza-

kilyon ou bin in triko avoui on karton a

botè dèjo le bré è ke n'in chalyechon de la

tsanbèta è dè la kuchôla li-a pâ fôta ke
l'otokâr portichè na pyèka, tyéde-vo, vo
j'fthè bin d'akouâ avoui mè. O Lyè dè

yin pâ on dèjanà.
Adon, po rèvinyi a nouthrè muton, apri kotyè véro dè byan-kasis — chin fâ a rè-

moujâ ou Chanouàne Kir dè Dijon — on tsandzè dè trâbya. Por on kou n'irè pâ

na marinda dè bènichon, ma irè kan mimo "monchtramin bon". Chin on l'a oyu
a na trâbya k'irè garnya dè minbro ke vinyan dri du Tsêrmê, di minbro ke dévejon

chi vretâbyo paté pyan ma fin grâ, avoui on-aksan ke vô atan tyè chi dou
Grô-dè-Vô. Le menèthrê, Rémon Demierre d'Uchi rinpyèthè a li cholè tot-on
orkèstre, l'è on ke pê pâ chon tin. L'a a péna fournê cha choupa k'inpunyè cha
bachtringa à chin chè répète achtou ke nouthrè chomelyé tsandzon dè pyèti. A I

Kré non dè ti lè dyâblyo Chi, i dèveché avi lè bè di de pyin dè kachirè le lindèman.

Ma, le mochi dè "résistance" kemin on di in francé, lyè chin ke no j'an jou
le pyéji dè vére apri la marinda. Ouna bouna dodzanna dè minbro di "Grahyà",
groupèmin dè patêjan ke fan partcha de la chochyètâ di Fribordzê dè Lojena
"L'alpée" ke prèjidè M. Maurice Berset arouvon. Kotyè minbro dè chti groupèmin

ke diridzè M. Martin Delacombaz l'an dzuyê po no "Teréjèta", komèdi in
dou j'akte dè Fd. Ruffieux.Che l'an tsêrtchi a no rèdzolyi è a no fére a pachâ na
vouêrba pyêna dè dzoulyo l'an raouchê pye yin tyè lou j'èchpèranthè. Ti hou
j'akteu l'an férmo bin interpréta lou rôle du le premi tantyè ou dêri è de la pre-
mîre tentyè a la dèrire, ke chi l'èkofè, cha fèna, Teréjèta, in pachin pê lè j'ôtro
por arouvâ a chi k'irè dèdjijâ in kabochèta (coquelicot) è ke bèthèyivè, kekèyivè
tan bin ke chu jou li dèvejâ in d'apri po vére che l'avi fi èchprè ou bin tyè.
Bravò è fèlichitachyon i "Grahyà" dè Lojena è a Médé Hlyemin, nouthron chejin
prèjidan por avi trova hou pèrle ke no j'an fi a rekathalâ ouna boun'àra dè gran.
On-ègjinpyo a chuêdre po lè chochyètâ ke l'an na vèlya a inkotchi è a organijâ.

le chekrètéro R. Chudan
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